Es ist Friihjahr 2002, Eid Al-Adha Al Mubarak.
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b Juely Slgiu ¥V g yae Mt 7 bin ich in Triest, genauer in einem Vorort
o padl beall 5 5 von Triest, Opicina/Obcina. Die Schule, die ich
e alga sual hier besuche, ist zweisprachig. Gemeinsamer
REVA P s y L 3 Eingang, getrennte Stiegenhauser, Rechts ge-
L yaall b o yol a3 hen die itlalienischsprachigen Kinder in ihre
Gaiy Lay gl o _Kla5sen,l|nksdie stm_venEEQhen Der Unterricht
J -.,.1] LI' . o.pa. . iststrikt getrennt. Beispeziellen Nachmittags-
] P y_“"‘“'fm aktivitaten wie Leistungsturnen kann es vor-
L ol 95y 33aly ommen, dass die Kinder beider Communitys
JUk¥laads pudsle sammenkommen. Die Schule istim Zentrum
Laias Gaaddl M & sdlas¥) der Stadt, sie ist der Schnittpunkt, und zugleich
Gsaiabgldl JUaLYl a3y ortsbauliche Grenze. Stadter und reichere
Sl J Jungfamilien haben sich hier ein Haus gebaut.
Llaiie ik Zul,all Die urspringlichen Bewohner sind sloweni-
ol las aic his Lol Sche Bauern und kleine Gewerbetreibende. Ei-
ne weitere Community bilden - in
ausgedehnten Siedlungen am
Rande des Orts - Leute, die bej
Ende des Krieges ihre H3user in
Istrien verlassen und fliehen mus-
sten, und deren Nachkommen.
§ Politische Ansichten, Sprache und
i nationales Credo sind innerhalb
= derjeweiligen Gruppe weitgehend
L\ deckungsagleich.
" Hybride wie meine Familie - mit ei-
§ nemgemischten Hintergrund - gibt
| es nicht sehr viele
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Deine Jacke ist tleckig
und die Knopfe fehlen,
schaut denn niemand auf
Dich, wenn du zur Schule
gehst, Giorgio? Giorgios
Eltern sind Uberfordert,
er muss - so klein — auf
sich selbst schauen, sich
das Essen selbst zube-
reiten.

Wahrend des Jahres warst Du immer seltener da, Renata.
Sie halten Dich und uns voneinander entfernt, weil wir hier
nicht zu viel und zu genau tber Deinen Zustand erfahren
sollten. Wir hinterfragen diese Strategie nicht, wir verstehen
die Tragweite nicht. Das Vakuum erzeugt gelegentlich
Geriichte. Du kannst schwer gehen, Deine Haare sind kurz
geschnitten. Wenn wir Dich einmal sehen, stellen wir fest,
dass Du auch innerlich anders wirkst, Dein Selbstverstand-
nis ist an einem anderen Ort.
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Diese Serie von Zeichnungen auf braunem Packpapier
stellt quer- und hochformatige riesige Képfe dar, die
_ _ o vollflachig den Bogen fiillen. Marina, sie gefallen Dir,
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Durch den Wind sammelt sich ein hoher
Schneehiigelin einer Ecke der zwei Tennisplat-
ze. Wir rufen uns an, schlipfen durch die

Deine
analy-
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und rationale Prazision ist
virtuos. Du entfaltest Gedan-
ken, artikulierst sie verbal so
genau, Du organisierst und
verkettest sie - Uber Stunden
Die anderen Kinder sind klei-
ner und wissen noch nicht
genau, was da vor sich geht,
werden aber durch Deine
Energie getrieben.

Alle zusammen zerlegen nach
diesen Denk-Sessions die
Wohnung. Federico, Du bist
widersprichlich, Deine sozia-
le Haltung wider zynische
Momente und Deine Energie-
ausbriuche - Freude wider

Lacher im Maschendraht der Zaune auf den

Platz und treffen uns da, an jedem
Nachmittag solange der Schnee
halt. Wir arbeiten hart und graben
Tunnelrohren in den Higel. Wenn
wir danach in Deine Wohnung ge-
hen, Corinna, horen wir Schlager.
Du kennst Dich gut aus, hast einen
alteren Bruder als Informanten. Ich
weill meistens gar nichts und kann
mir auch nicht wirklich leisten Mu-
sik zu kaufen. So hore ich mir all das
mit Neid an. Deine Welt ist eine mo-
bile, kosmopolitische. Deine Mutter
organisiert standig und erzeugt
warmen Mehrwert, Dein Vater kann
ein Handwerk. Der Umagang in Dei-
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pure physische Gewalt. nem Haus ist gepragt von Gleichberechtigung,

Ernsthaftigkeit und Humor.

Die Gassen schmal und die Hiuser aus vermoostem &= Jobially s ol ladl

Kalkstein, Ich komme zu Deinem Haus, hier im alten Ort- s slas jauY sl aall
steil. Marija, weil es neuen Wein gibt und mein Vater ein G Lia sl Wikl
paar Flaschen kaufen will. Das ganze Viertel riecht danach, > G padill 2 5all

i n diesen Wachen im Frihjahr sind
die groflen Holztore offen, es
kommen viele Gaste und Kaufer. Man
sitzt im Hof, man spricht und verweilt
— auch wir. Wir kennen uns vom
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Einige Tage lang heifit es: Stefano kommt. Ich
insistiere standig und dann klappt es. Weille
Kappe und Jeansoverall, mein geliebter Cousin,
bist Du da. Wir fullen im Garten eine grofie Me-
tallwanne mit Wasser
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Durchhaltevermadgen. .

sprachsform ist eine Art Fachsim-
peln, oft Uber Sport und Geschwister.
Mein Vater kann mit Deinen Eltern ein
slowenisches Gemisch sprechen, ich
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Wir entdecken Amphibi-
en darunter
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